Huvudredaktorens hilsning

etta nummer av Historisk Tidskrift for Finland inleder dess 107:e

argang. Samtidigt sker en forandring i redaktionens samman-

sittning. Undertecknad har eftertritt Jennica Thylin-Klaus som
huvudredaktor, medan Jens Grandell slutar som redaktor och efter-
trads av Robin Englund fran nummer 2022:2. Evelina Wilson fortsatter
i redaktionen som tidigare. Dartill far tidskriften forstarkning med att
oka forskningens synlighet i sociala medier, dd Maren Jonasson anlitas
som redaktor for sociala medier.

HTF:s avgaende huvudredaktor Jennica Thylin-Klaus konstaterade
i sin vilkomsthélsning for fem ar sedan att de vetenskapliga tidskrift-
erna star infor en rad utmaningar, inte minst med tanke pé stora for-
dndringar pa mediefiltet.! Under de fem &r som gétt har utmaningar-
na kvarstatt, och delvis andrat form. Till de aktuella teman som beror
och paverkar de nationella vetenskapliga tidskrifternas verksamhets-
forutsattningar hor i dag framfor allt fragor kring 6ppen vetenskap,
de vetenskapliga tidskrifternas finansieringsmodeller och det engelska
sprakets vixande dominans inom vetenskaplig publicering.

En trend i dagens vetenskap &r att institutionella och finansiella
strukturer styr forskare mot att publicera sina forskningsresultat pa
engelska i internationella tidskrifter. Samtidigt som det &r viktigt att
historiker nar ut till det internationella forskarsamfundet, finns det skal
att betona vikten av att vetenskap ocksa ges ut pa de mindre nationella
spraken. Detta mal fick nyligen stéd och bekriftelse i form av stats-
radets Nationalspraksstrategi som publicerades i december 2021, med
syfte att trygga nationalsprakens stdllning i Finland i framtidens allt-
mer globaliserade varld.?
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En av de centrala riktlinjer som presenteras i strategin dr behovet av
att "motverka att nationalspraken urholkas genom tryck fran engelskan
genom att frimja deras anvdndning som vetenskapssprak” I ljuset av
detta bar HTE tillsammans med andra vetenskapliga publikationer
som ges ut pa svenska och finska, ett stort ansvar for att de nationella
spraken utvecklas i takt med att vetenskapen erdvrar nya falt — utan
fungerande publikationskanaler smalnar det vetenskapliga sprakets
uttrycksformer.

En annan viktig aspekt som lyfts fram i Nationalspraksstratgin beror
universitetens ansvar for att mojliggora att en samhillelig diskussion
som utgar fran nya forskningsron ska kunna féras pé nationalspraken.
Historia hor till de vetenskapliga discipliner som vacker brett intresse
ocksa utanfor vetenskapsinstitutionerna och forskarsamhallet - ett
intresse som bland annat tar sig uttryck i den stora méngd féreningar
och institutioner som engagerar méanniskor som vill férdjupa sig i till
exempel slakthistoria, lokalhistoria eller krigshistoria. Uppsatser pub-
licerade pa svenska i HTF gor att forskare kan interagera med den
historieintresserade allmédnheten och bidra till att gora dialogen kring
det forflutna nyanserad och vetenskapligt héllbar.

Ett mal for HTF kommer dértill d&ven framéver att vara att erbjuda
en kanal for historiker som skriver pa finska om finldndska och nord-
iska teman att na ut till en nordisk lasekrets — anslag fran Delegationen
tor den svenska litteraturens frimjande, som adminstreras av Svenska
litteratursallskapet i Finland, gor det mojligt att drligen Oversitta ett
antal uppsatser fran finska till svenska.

En annan fraga som under de senaste aren varit aktuell inom veten-
skapspublicering ber6r stirkta krav pa vetenskapens 6ppenhet, nagot
som for de vetenskapliga tidskrifternas del framfor allt berér Open
Access-publicering. HTF har hittills publicerat bidragen pa plattformen
journal.fi efter ett embargo pa ett ar. Fran och med denna argéng tar
HTF steget fullt ut till Open Access genom att bidragen gors tillgédng-
liga pa journal.fi samtidigt som den tryckta tidskriften utkommer.

HTF:s mal att vara en viktig kanal for att gora hogklassig historisk
forskning pa svenska om Finland och Norden tillgénglig fér forskar-
samfundet och den historieintresserade allménheten kan inte uppnés
av redaktionen allena. En tidskrift behéver hjélp och stod av ett brett
nitverk som bidrar till att publikationen blir till. Redaktionen stér for
grovjobbet, men den infrastruktur som omger tidskriften omfattar



manga fler aktorer dn sa: Historiska foreningen i egenskap av utgivare,
redaktionsradet som star till tjanst med en lika bred som djup samlad
kompetens inom det nordiska historiefiltet, grafiker och tryckeri. Med
sadant stod i bakgrunden ar det en glddje att fa fortsitta den langa och
hogklassiska tradition av vetenskaplig publicering som HTF sedan 1916
har statt for. I det hir skedet finns det skal att rikta ett sarskilt tack till
Jennica Thylin-Klaus och Jens Grandell som ldmnar tidskriften efter
ett langt och framgangsrikt varv.

Ramarna skulle sjalvklart bli tomma utan de forskare som bidrar till
tidskriftens innehall i egenskap av skribenter, granskare och recensen-
ter — det dr ni som gor HTF till ett sprakror for finlandsk och nordisk
historieforskning. For att hélla diskussionen om historievetenskapen
bred och nyanserad uppmuntras forskarsamfundets medlemmar édven
att inkomma med diskussions- och debattinldgg, med rapporter om
pagaende projekt och nya forskningsinriktningar samt med recensio-
ner av aktuella bocker inom tidskriftens verksamhetsomrade.

Med 6nskan om givande ldsning och livlig diskussion!

Johanna Wassholm



